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ügy pikáns titkos bécsi akta 
Bismarckról^ a vaskancellárról

Bismarck és egy bécsi énekesnő 
Becs, máié. 12.

(A Miskolci Napló bécsi szer
kesztőségétől.) Rendkívül érdekes 
'titkos aktát von mód jában a Mis
kolci Napló szerkesztőségének rep
rodukálni a bécsi rendőrség arehi- 
vujmából. Az elm űt évszázad má
sodik felében, 18(35 nyarán Bis
marck, a német egyséig; megalkotó
ja és

Lucca. a világhírű bécsi éne- 
nekesnő

Lseidben, tartózkodtak. Ott együtt 
kefényképeztették magukat és a 
fényképész a nagyközönség között 
is forgalomba hozta ezt a fotográ- 
tiát.

Csakhamar egész Középcurópá- 
ben megindult a pletyka, hogy

it vaskancellárt gyengéd szálak 
fűzik az énekesnőhöz.

Ezért Bismarck indítva é r e z t e  
magát, hogy levelet intézzen Becs
be egyik hívéhez, Roman André 
szerzeteshez és ’‘ebben megcáfolja 
a pletykákat.

Mindazonáltal bécsi társaságok
ban továbbra is beszéltek a dolgok
ról. agy, hogy egy évtized múltán. 
1877-ben

maga Ferenc József is infor
mációkat kért

a, bécsi rendőrségtől erről a vi
szonyról és főként Lreoa énekesnő 
e'feő férjéről, Rahden porosz __ báró
ról, aki abban az időben Bécsbeu 
élt.

Az uralkodó kérésére a kabinett- 
iroda az itt közölt aktát szerezte 
be bécsi rendőrségtől.

Az aktát Marx akkori rendőrfő
nök és helyettese. Weiss írták alá 
saiátkezüleg.

Bées, 1877 december 9.
Rahden Adolf báró (Barten- 

steingasso 3) Noubraudenhurgban 
Mecklenbprgban született, 39 éyes, 
piPOtéátáns. nős. azelőtt tiszt vo’t  a  
porosz hadseregben, azonban köny- 
nyelmü adósságok miatt ki kellett 
tépnie a szolgálatból. Szolgalatá- 
iának ideién Rahden báró a  porosz 
udvar és Bismark herceg ke gyen- 
cei közé tartozott. Bismarck her
ceg a báró akkori felségével, Lucca 
énekesnővel intim viszonyt fo’yta 
tolt, még pedig

a férjének tudtával és bele
egyezésével.

Magát a bárót a  kancellár poM-

tikari missziókra vette igénybe. 
Lucca énekesnő a bárótól könyel- 
mü adósságcsinálások m iatt vált 
el.

Ezután az akta beszámol arról, 
bogy Rathdennek azóta sem volt 
tisztességes foglalkozása és az a kö
rülmény, hogy Becsben is igen köl
tekező életmódot folytatott, azzal 
magyarázható, hogy 

Bismarck még most is nagy 
összegekkel támogatja

Bukarest, márc. 12.
(A Miskolci Napló bukaresti tu

dósítójától.) A romániai állítóla
gos demokratikus agrárreformnak 
szomorú eredményei mutatkoznak. 
Romániát, amely annakelőtte 
egyik legnagyobb kiviteli agrár
ába in a volt Oroszország és Ma
gyarország mellett a kontinens
nek, katasztrófái is kenyéri nsóg fe
nyegeti. A mindinkább közeledő 
szörnyű helyzet megakadályozásá
ra a kormány már hetekkel ez
előtt olyan intézkedéseket volt 
kénytelen életbeléptetni, amelyek
kel megtiltott mindennemű búza- 
kivitelt. lehetővé tette a búzakész
letek hatósági rekvirálását,

a malmokat pedig arra utasí
totta, hogy ezentúl csak egy

féle lisztet őrölhetnek.
így életbelépett Európának ezen 

agrárállamában a.z úgynevezett 
„egységes kenyér“ rendszere, 
aminek a sajtó általános megálla
pítása szerint megvoltak ama to
vábbi; következményei, hogy a köz

lői M isk o lc i N a p ló  bécsi szer
k e sz tő ség é tő l.)  A múlt vasárnap 
megtartott bajnoki mérkőzés a 
Hakoach cs Rudolfshügel csapa
tai között olyan durva volt, hogy 
az' inspekciód rendőrtiisztviselő 
kénytelen volt. a  játékot félbesza
kítani és

több  já té k o s t  f e l í r n i  é le tv e szé 
ly e s  d u r v a sá g  m ia tt .

A rendőrtisztviselő most, mi
ként a Miskolci Napló bécsi szer
kesztősége értesül, az ügyészség
nél is fel jelentést tett az öt felirt 
játékos, közöttük 

a P e s trő l e ls zá rm a zo tt G u tt-

Egy másik aktából kitűnik, 1 
hogy Bismarck nagyszabású üzle
teket is jutatott Rahden bárónak 
annak viszonzásául!, hogy tűidé fe
leségének vele való viszonyát.

A bécsi nacionalista sajtó igen 
föl van háborodva az akták nyil
vánosságra hozatala miatt, A 
nagynémetek szerint a német egy
ség megteremtője megérdemelte 
volna, hogy a német Becsben ne 
bolygassák magánéletét.

egészségügy rohamosan süllyedt, 
miután a szakértői és orvosi meg
állapítások szerint a háború idején 
sem volt kénytelen a  lakosság ilyen 
rossz kenyeret fogyasztani, mint 
most. Ma azután egy újabb mi
nisztertanács még további intézke
déseket határozott el.

A rozsot és az árpát is elsőren
dű közszükségleti cikkeknek 

deklarálta.
amiért ezeknek a kivitelét is be
tiltotta és a rozs árát vagononként 
85.000 Veiben állapította meg. Fel
hatalmazta egyidejűiéig a  városi 
és községi elöljáróságokat arra, 
hogy az egységes lisztet rozzsal, 
árpával, burgonyával, kukoricá
val kevertethesisék és hogy

szükség esetén hetenkint egy 
kenyértelen napot rendeljenek 

el.
amely napokon kenyeret sem sütni, 
sem eladni nem szabad, maga a la
kosság pedig csupán kukoricaliszt- 
máiét fogyaszthat.

m a n n  v á lo g a to tt k ö zép fe d eze t  
elten  is.

Az ügyészség a  feljelentés alap
ján vádat emelt a lapöarugók el
len és miíxidegyikökre

börtön-bű n te  tési
javasol, miivel csak ilyen! drákói 
módon véli a  jövőben megakadá
lyozni a durva játékot.

A büntetőbíróság legközelebb 
foglalkozik az állam ügyészség ér
dekes vádiával.

Hímzés, csipke, szalagujdonságok
GRACZÁNÁL

S a ld o s  B éla  d r . fő ispán  
a k c ió ja  a z  A g g te le k i  

c se p p k ő b a r la n g  m eg 
m e n té s é r e

Miskolc, márc. 12.
(A  M isko lc i N ap ló  m io ik a tá r sá  

tó i.) 6 'ó ldos Béla dr. főispán már 
számos esetben tanú jelét adta 
meleg érdeklődésének minden kul
turális ügy iránt. Az aggteleki 
csepp kőbainlaing évtizedes elha
nyagoltság után már olyan hely
zetbe került, hogy a barlangon 
való áthaladás veszéllyel .járt. —
Só Idős Béla dr. főispán akciója 
tehát, mellyel a barlangot meg 
akarja menteni a  természet szép
ségeiért rajongó közönség számá
ra. mindenütt élénk rokonszenvet 
váltott ki. A főispán most eré
lyes kézzel fogott hozzá a barlang 
ügyének rendezéséhez s akciójá
nak már is meg volt az erediné- 
nye. mert a kultuszul misztérium 
ban megtartott ankéten

a k u l tu s z m in is z te r  m eg íg érte , 
h o g y  a te s tn e v e lé s i  a la p b ó l j

100 m il l ió t  u ta l k i  a barla/ng t
rendcbhozatu léira . r*.

Ebből a 100 millióból fogják az 
uj vasbeton hidakat és a. 349 lép
csői, a  főispán terve szerint, szin
tén vasbetonból, megépíteni.

A barlangnál levő régi túri star - 
men<dékházat az idén szintén
rendbehozatják. — ügy tervezi ~ 
azonban a főispán, hogy lehetőleg 
már a jövő évben uj,

r*\
a m ostaninál- n a g y o b b  és m eg - i 
fe l  e lő b b  m e n e d é k h á za t fo g n a k  

é k íte n i.
Erre a célra a  Turista Szövőt- X  

ség felajánlott 200 milliót s olyan 
Ígéretet is tett. hogy ezt az össze
get a következő évi büdzsében is 
be fogja állítani. Tervbe vették 
ezenkívül a barlang villany Világí
tással való ellátását is. A villa
mos áramot ai barlang vizének a 
felhasználásával állítanák elő. A 
főispán közben járására Aggtelek 
község telefont is fog kapni. Az 
a terv is megvalósulás előtt áll, 
hogy nyáron a  barllang és a ni da
lián vaj vasúti ál'om.ás között 
autóbuszjárat fog közlekedni.

Gerhardt c ip ő i
•k g iiin b

ta r ló sa k
k é n y e lm e «  ok  

— mm— —■tarn ms in«— — na— i

barátnőjének volt férjét.

K enyérfélén napokat rendeltek e i Romániában

A bécsi á llam ü gyészség  börtönbüntetést javasol 
a m agyar Guitmann és  több m ás bécsi labdarugó  

ellen  durva játék elm én
Becs, márc. 12.

Illy János:

A harangozó
Az utolsó csendítő» után ráló- 

báxkódott a kötélre és egyetlen 
félivkomlitás nélkül állította 
meg a harangot. Leült a torony 
kis padjára, ahol harminc év óta 
minden harangszó után kipihente 
magát. Kihúzta a kis rövidszáru 
pipáját a. lajbija zsebéből. Ráser- 
centette a kénes gyufát és üte
mesen beészipákolt a torony po
ros. öreg csendjébe. Ez volt az 
c,tolsó harnngozása.Holnap már 
Gun ár Jani huzza a hajnali ha- 
rangszót. Gúnár Jani ! Hm ! Csőn 
des nevetős motoszkál fel a mel
léből. Aszongyák, hogy ez nem 
mesterség ! Nem 7 Majd meglás
sák ! Azt mondta neki multkor- 
jában a p a p : Hátha nem bírja 
kend. ha reszket a keze Mihály, 
adja oda a minisztránsnak, a  
Ger e gyereknek, elhúzza tán az 
is azt. a harangot ! Nem olyan 
nagy sor az ! Kend meg csak a 
templomit látja el ! . .  Még hogy 
nem nagy sor ! Hogy beszélhet 
így olyan tanait ember, mint az 
ő papjuk !

Harminc év óta ki nem adta 
volna a kötelet a kezéből, csak 
egyetlen egyszer, mikor egy napig 
a hideg lelte, akkor is attól lett 
jobban, hogy nekicsend ithette a

Bonaventurát- a hajnali harang
szónak !

Keserűen csettentette be a pi
pát. Máma még a dohány som íz
lett. neki. Lebotorkált a hűvös 
toronylépcsőn, Könnyes eilágyu- 
lás buggyant föl a szivéből. Meg 
kellett, törii Ini a szemét a gyolcs
ing ujjával. Bezárta maga után a 
nagy, nehéz templomkaput, az 
öreg kulcsot beless úsztatta a csiz
mája szárába. Holnapra már an
nak a köiyöknek a csizmája szá
rába fog pihenni ez a kulcs ! Meg
áll az utón. A hazatérő nyáj ko- 
lompja csöndes zörgéssel csönget 
e1; az alkonyodó sötétben.

Ott lakott a templom mögött a 
kis nád födele« házban. Az övé. A 
határban azzal a fiz hold földecs- 
kévei együtt. Majd csak megél be
lőle a  bairangozóság nélkül is. 
Nem sok kell már neki. Ha pedig 
magához szólítja az Ur törődött, 
öreg lelkét, hát a; Julisé minden, 
az unokájáé. Senki mása nincs e 
földön. Egyetlen apátlan-anyátlau 
árva a Julis, ő visel rá  gondot. 
Vigyáz is rá, mint a szeme nap
jára.

Suttogó beszéd nesze! a íülél>e. 
lismeri már az effélét. Pirosló szi
var parázslik a  padkáról. A szi
vére rátaglózik a  harag. Persze 
már megint az a Gunár J a n i ! 
Éppen hogy a Gunár Jani ! No 
hiszen lesz ennek, ha félre kon-

d'itja azt a becsületes öreg ha
rangot, amelyik az ő kezében oly 
biztos erővel csengett. Akkor lát
ják majd meg, hogy ki volt ő. 
Hej, ha egyszer összeszaladna a 
fain tüzre-riadtan, bomlott tiltás
sal, a végin • meg kisülne;, hogy 
e.saik az a kölyök ütötte félre a 
harangot, nem értvén az ő nies
te mézéhez !

Most meg ott ül a padkán a Ju 
li ssal. Akárki derék legény ott 
ülne, nem bánná, de hogy éppen 
a J  anii! . . .

Haragos léptekkel topog felé
jük. A parázsló szivar elsurran, 
bele a sötétbe, mint egy imbolygó 
kis piros lámpás. Julis besiet a 
a házba világot gyújtani.

— Mán megint a Janival vóta- 
tok együtt ! —- dohog az öreg.

— Hát osztán 1 — hetykélkedik 
á  leány.

— Az öreget elönti a méreg.
— Nem szivelem azt a legényt, 

oszt mög van ! . . .
— Pedig hát ü se kevesebb, mint 

kelméd v o lt! Harangozó !
Mihály bin küzfcödik az igaz

ság, amelyiket nem szabad kimon
dani.

— Húszén éppen, hogy ez az, 
ezért nem szívelem azt a legényt !

Másnap nem tud aludni. A haj
nali ha,Hangsadra kiül a padkára. 
A szive hatalmas dobbanással 
ver a mellében. Gunár Jani most

lóbázkódik rá a kötélre. Hallja a 
harang fájdalmas nyikorgását, 
mintha őt hívná vissza. De egy 
szomhunyoritás alatt mintha 
megbarátkozna uj gazdájával. . .  
ti szta-üdén cseng bele a Bon a ven 
tu ra a  falu reggeli csöndjébe. 
Mégis csak érti az a kölyök, hi
ába, no !

Minden hajnalban, délben és 
este kiül a padkára, mellére kó- 
kadt fejjel hallgatja a harang
szót. A Bonaventura minden 
hangja mintha szivét verdesnél

A Jani csak úgy loppal meri 
kerülgetni Juliét. Kertek alatt, 
kuknál, titokban szorítják meg 
egymás kezét. Megézri Jani az 
öreg haragját. Lehetetlen azt meg 
nem érezni, olyan perzselő a tüze, 
mint a  gyehenna.

Este ott áll a legény Julissal a  
nyitott temploma jtóban. Most, 
ahogy a sötéten át megérzik egy 
más akaratát, sóhajtását, szinte 
egyet, gondolnak !

Járni Mlohol a toronyba.
Az öreg megint ott ül a padkán 

a  ház előtt. A templom körül az 
akácosok alatt sok ember duruzso
ló beszélgetésben. A gyerekek 
meztelen lábakkal magasra rúg
ják az ut porát. Egy pár liba r i
adtan szárnyal befelé a házakba.

Megcsendül a harang. Első, má
sodik, még harmadik szava is csak 
erőtlen konditás. Erre már felbe


